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| PRIEDAS

Prisitaikvmo prie ..Brexit’o* rezervo iSankstinio finansavimo paskirstymo metodas

Prisitaikymo prie ,,Brexit’o* rezervo iSankstinis finansavimas paskirstomas valstybéms
naréms pagal toliau aprasyta metoda.

(3

1. Kiekvienos valstybés narés prisitaikymo prie ,,Brexit’o* rezervo iSankstinio finansavimo
dalis nustatoma kaip koeficiento, susijusio su Jungtinés Karalystés iSskirtinéms
ekonominéms zonoms (IEZ) priklausanciuose vandenyse suzvejotomis zuvimis, ir su
prekyba su Jungtine Karalyste susijusio koeficiento suma.

2. Koeficientas, susijes su Jungtinés Karalystés iSskirtinéje ekonomingje zonoje suzvejotomis
zuvimis, naudojamas 600 mIn. EUR sumai paskirstyti. Su prekyba susijes koeficientas
naudojamas 3 400 miIn. EUR sumai paskirstyti. Abi sumos nurodytos 2018 m. kainomis.

3. Su Zuvininkyste susij¢s koeficientas nustatomas remiantis toliau nurodytu kriterijumi
tokiais etapais:

a) kiekvienos valstybés narés bendros Jungtinés Karalystés iSskirtinéje ekonomingje
zonoje suzvejoty zuvy vertés dalis;

b) Sios dalys padidinamos toms valstybéms naréms, kuriose priklausomybé nuo Zvejybos
yra didesné nei vidutiné priklausomybé nuo Jungtinés Karalystés iSskirtinéje
ekonomingje zonoje suzvejoty zuvy, ir sumazinamos toms valstybéms naréms, kuriy
priklausomybé mazesné nei viduting:

1) kiekvienos valstybés narés atveju Jungtinés Karalystés iSskirtingje ekonomingje
zonoje suzvejoty zuvy verté, iSreikSta tos valstybés narés sugauty Zuvy bendros
vertés procentine dalimi, iSreiSkiama ES vidurkio indeksu (priklausomybés
indeksas);

i1) pradiné Jungtinés Karalystés iSskirtinéje ekonominéje zonoje suzvejoty zZuvy vertés
dalis koreguojama jg dauginant i§ valstybés narés priklausomybés indekso;

iii) Siy pakoreguoty daliy skalé keiciama siekiant uztikrinti, kad visy valstybiy nariy
daliy suma biity lygi 100 proc.

4. Su prekyba susijes koeficientas nustatomas tokiais etapais:

a) kiekvienos valstybés narés prekyba su Jungtine Karalyste iSreiSkiama kaip ES prekybos
su Jungtine Karalyste dalis (prekyba yra prekés ir paslaugy importo ir eksporto suma);

b) siekiant jvertinti santyking Siy prekybos srauty svarbg kiekvienai valstybei narei,
prekybos srauty su Jungtine Karalyste suma iSreiSkiama valstybés narés BVP
procentine dalimis, o véliau — ES vidurkio indeksu (priklausomumo indeksas);

c) pradiné¢ Jungtinés Karalystés prekybos vertés dalis koreguojama ja dauginant i$
valstybés narés priklausomybés indekso;

d) Siy pakoreguoty daliy skalé kei¢iama siekiant uztikrinti, kad visy valstybiy nariy daliy
suma bty lygi 100 proc.;
e) taip gautos dalys koreguojamos padalijant jas i$ valstybés narés BNP vienam gyventojui

(perkamosios galios paritetais), iSreikSty ES vidutiniy BNP vienam gyventojui
procentine dalimi (vidurkis iSreikStas 100 proc.);

f) gauty daliy skalé kei¢iama sickiant uztikrinti, kad daliy suma buty lygi 100 proc., taip
uztikrinant, kad né viena valstybé naré negaléty turéti didesnés nei 25 proc. visos ES
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dalies. D¢l Sio apribojimo atskaiciuoti iStekliai perskirstomi kitoms valstybéms naréms
proporcingai jy neapribotoms dalims;

g) jei atlikus $§j skaiCiavimg asignavimai virSija 0,35 proc. valstybés narés BNP
(apskaiCiuoty eurais), tos valstybés narés asignavimas apribojamas iki 0,35 proc. jos
BNP. D¢l sio apribojimo atskaiCiuoti isStekliai perskirstomi kitoms valstybéms naréms
proporcingai jy neapribotoms dalims;

h) jei atlikus g punkte nurodytg skaiciavimg pagalbos intensyvumas yra didesnis nei 190
EUR vienam gyventojui, tai valstybei narei skiriamas asignavimas nevirsija 190 EUR
vienam gyventojui pagalbos intensyvumo. D¢l Sio apribojimo atskaiciuoti istekliai
paskirstomi valstybéms naréms, kurioms netaikoma g arba h punktuose nustatyta
virsutiné riba, proporcingai jy dalims, apskaic¢iuotoms g punkte.

Sickiant apskaiciuoti prisitaikymo prie ,Brexit’o® rezervo iSankstinio finansavimo

paskirstyma:

a) Jungtinés Karalystées IEZ suzvejoty zuvy vertés ataskaitinis laikotarpis yra 2015-—
2018 m.;

b) Jungtinés Karalystés IEZ suzvejoty zuvy vertes, ireikstos valstybés narés sugauty Zuvy
bendros vertés dalimi, ataskaitinis laikotarpis yra 2015-2018 m.;

c) prekybos ataskaitinis laikotarpis yra 2017-2019 m.;
d) BNP ataskaitinis laikotarpis yra 2017-2019 m.;

e) BNP vienam gyventojui (perkamosios galios paritetais) ataskaitinis laikotarpis yra
2016-2018 m.;

f) valstybiy nariy BVP ir bendro gyventojy skaiciaus ataskaitinis laikotarpis yra 2017—
2019 m.
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Il PRIEDAS

ParaiSkos dél finansinés iSmokos $ablonas, iskaitant su saskaitomis susijusius elementus

Valstybé naré

ParaisSkos data

Pirmuyjy islaidy data

Data, kurig patirtos islaidos

Apmokéjimo data

Paskutiniy iSlaidy data

Data, kurig patirtos islaidos

Apmokéjimo data

Gauto iSankstinio finansavimo suma (EUR)

Istaiga, atsakinga uz iSmokos i§ Rezervo valdyma
Atsakingas asmuo ir pareigos

Kontaktiniai duomenys

Nepriklausoma audito jstaiga
Atsakingas asmuo ir pareigos

Kontaktiniai duomenys

Trumpas paveikty sriciy ir sektoriy bei taikomy atsakomuyjy priemoniy
aprasSymas
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9. Visos patirtos ir apmokétos vieSosios iSlaidos prie§ atskaitymus
10. Valstybés narés atskaiciuotos sumos ir atskaitymo prieZastys
11. Visy pirma, i§ atskai¢iuoty sumy (10) sumeos, pakoreguotos atlikus
finansuojamy priemoniy audita.
12. Visos iSlaidos, pateiktos siekiant gauti i¥§moka i§ Rezervo (EUR) (12=9 -
10)
13. Nacionaline valiuta Euro nejsivedusiy valstybiy nariy atveju: visas sumas konvertuokite j
(kai taikoma) eurus pagal oficialy ménesio, einancio pries paraiskos pateikimo ménesj,
kursq, paskelbtq adresu
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/how-eu-funding-
works/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-
inforeuro_|t
14. Naudotas valiutos kursas
15. ISlaidy, pateikty siekiant gauti i§moka i§ Rezervo, pasiskirstymas |EUR Nacionaliné Produkto
(pateikite atskiry veiksmy, finansuojamy pagal kiekvieng priemong, ir su valiuta (jei | rodikliai
kiekvienu veiksmu susijusiy islaidy sqrasq) taikoma) (nurodykite
Kiekvienas islaidy punktas turéty buti jrasomas tik vieng kartg. skaiciy)
15.1. | Priemonés, skirtos teikti pagalbai jmonéms ir vietos bendruomenéms, kurias Imonés, kurioms
neigiamai paveiké i§stojimas suteikta finansiné
parama
Imonés, kurioms
suteikta
konsultaciné
parama
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Paramos naudag
patirian¢iy
gyventojy
skaiéius

15.2. Priemonés, skirtos labiausiai paveiktiems ekonomikos sektoriams remti Imonés,  kurioms
suteikta finansiné
parama
Jmonés,  kurioms
suteikta
konsultaciné
parama

15.3. |Priemonés, skirtos nuo Zzvejybos veiklos Jungtinés Karalystés vandenyse Imonés, kurioms

priklausomoms jmonéms ir vietos bendruomenéms remti

suteikta finansiné
parama

Imonés, kurioms
suteikta
konsultaciné
parama
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Paramos nauda

patirian¢iy
gyventojy skai¢ius

15.4.

Uzimtumo rémimo priemonés, taikant sutrumpinto darbo laiko sistemas,
perkvalifikavimag ir mokyma paveiktuose sektoriuose

Dalyviai

155.

Priemonés, kuriomis uztikrinamas sieny ir saugumo kontrolés veikimas,
iskaitant papildomus darbuotojus ir infrastruktiirg

Papildomi
darbuotojai (etato
ekvivalentais)

Pritaikyta fiziné
infrastruktiira
(m?)

15.6.

Priemonés, kuriomis uztikrinamas muitinés veikimas ir netiesioginiy
mokesciy surinkimas, jskaitant papildomus darbuotojus ir infrastruktiirg

Papildomi
darbuotojai (etato
ekvivalentais)

Pritaikyta fiziné
infrastrukttira

(m?)

15.7.

Sanitarinés, fitosanitarinés ir zuvininkystés kontrolés, jskaitant papildoma
personalg ir infrastruktiira, veikimo uZztikrinimo priemonés

Papildomi
darbuotojai (etato
ekvivalentais)

Pritaikyta fiziné
infrastruktiira

(m?)

15.8.

Priemonés, kuriomis palengvinamas produkty sertifikavimas ir leidimy
iSdavimas, jsisteigimo reikalavimy laikymasis, Zenklinimas ir Zymeéjimas,
pavyzdziui, saugos, sveikatos ir aplinkos standarty ir tarpusavio pripazinimo
srityje

Jmonés, kurioms
suteikta finansiné
parama

Imonés, kurioms
suteikta
konsultaciné
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parama

15.9. | Komunikacijos, informavimo ir informuotumo didinimo priemonés, kuriomis Imonés, kurioms
pilieciai ir jmonés informuojami apie tai, kaip dél iSstojimo pakis jy teisés ir suteikta
pareigos. konsultaciné
parama
Gyventojy,
kuriems taikomos
priemonés,
skaiius
15.10. | Kita (nurodykite)
16. Bet koks papildomas ES finansavimas, gautas arba prasomas siekiant
padengti i $ia paraiSka nejtrauktas iSlaidas
Trumpas apra§ymas / suma
(pvz., sanglaudos politikos finansavimo/REACT-EU / TPF/EGADP
/ kity priemoniy (nurodykite) naudojimas)
17. Nurodykite juridinj asmenj, visa banko saskaitos numerij ir turétoja, jei

atlieckamas tolesnis mokéjimas

O Anksc¢iau naudota sgskaita ES mokéjimams gauti

O Nauja sgskaita
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Prie paraiSkos pridedamo valdymo pareiSkimo $ablonas

AS (mes), toliau pasirases (-¢) [vardas (-ai), pavardé (-és), pareigos arba funkcija (-0s)], uz
finansinés iSmokos i§ Rezervo valdymg atsakingos jstaigos vadovas (-ai), jvertings (-¢)
Rezervo jgyvendinimg ataskaitiniu laikotarpiu, remdamasis (-iesi) savo nuomone ir visa
paraiskos pateikimo Komisijai dieng turima informacija, jskaitant patikrinimy rezultatus ir
Komisijai pateiktoje paraiSkoje nurodyty iSlaidy ataskaitiniais metais audito rezultatus, ir
atsizvelgdamas (-1) | savo pareigas pagal §j reglamentg, patvirtinu (-ame):

a) paraiskoje tinkamai pateikta iSsami ir tiksli informacija pagal Finansinio reglamento 63
straipsnj,

b) paraiSkoje nurodytos iSlaidos atitinka taikytinus teisés aktus ir buvo panaudotos
numatytiems tikslams,

Patvirtinu (-ame), kad paraisSkoje tinkamai paSalinti galutinése audito ir kontrolés ataskaitose
nustatyti su ataskaitiniu laikotarpiu susij¢ pazeidimai. Taip pat patvirtinu (-ame), kad su
Rezervo jgyvendinimu susij¢ duomenys yra patikimi. Taip pat patvirtinu (-ame), kad yra
nustatytos veiksmingos ir proporcingos kovos su sukéiavimu priemonés ir kad jomis
atsizvelgiama ] susijusig nustatytg rizika.

Galiausiai, patvirtinu (-ame), kad man (mums) nezinomi jokie su Rezervo jgyvendinimu
susije neatskleisti faktai, kurie galéty pakenkti Rezervo jvaizdziui.
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Prie paraiSkos pridedamos audito nuomonés Sablonas

Europos Komisijos Regioninés ir miesty politikos generaliniam direktoratui

1. IVADAS
AS, toliau pasirases, atstovaujantis [nepriklausomos audito jstaigos pavadinimas], atlikau
1) paraiSkoje pateikty ataskaitinio laikotarpio su sgskaitomis susijusiy elementy audita,

i) 1i8laidy, kurias Komisijos praSoma atlyginti, teisétumo ir tvarkingumo auditg ir

1ii) valdymo ir kontrolés sistemos veikimo auditg ir patikrinau valdymo pareiskima, kad

pateikciau audito nuomong.

2. ISTAIGOS, ATSAKINGOS UZ FINANSINES ISMOKOS IS REZERVO VALDYMA,

ATSAKOMYBE

[Istaigos pavadinimas] yra nustatyta kaip jstaiga, atsakinga uz tinkamg valdymo ir
kontrolés sistemos veikimo 13 straipsnyje nustatyty funkcijy ir uzduociy atzvilgiu

uztikrinima.

Be to, [istaigos pavadinimas] yra atsakinga uz tai, kad biity uZtikrintas ir deklaruotas

paraiskos iSsamumas, tikslumas ir teisingumas,

Be to, vadovaujancioji institucija yra atsakinga uz patvirtinima, kad j paraiska jtrauktos

iSlaidos yra teisétos ir tvarkingos ir atitinka taikytinus teisés aktus.

3. NEPRIKLAUSOMOS AUDITO JSTAIGOS ATSAKOMYBE

Kaip nustatyta Finansinio reglamento 63 straipsnyje, man patikéta atsakomybé pareiksti
nepriklausomga nuomong¢ dél paraiSkoje pateikty su saskaitomis susijusiy elementy
18samumo, tikslumo ir teisingumo, d¢l iSlaidy, kurias atlyginti praSoma Komisijos

teisetumo ir tvarkingumo ir tinkamo jdiegtos valdymo ir kontrolés sistemos veikimo.

Nuomongje taip pat turiu nurodyti, ar atlikus audito darbg yra pagrindo abejoti tvirtinimais

valdymo pareiSkime.

Rezervo auditas atlieckamas laikantis tarptautiniu mastu pripaZinty audito standarty. Pagal
Siuos standartus audito institucija turi laikytis etikos reikalavimy, planuoti ir atlikti audito

darbg taip, kad gauty pakankama patikinima, reikalingg audito nuomonei pareiksti.

Audito metu atlickamos procediiros, kuriy metu surenkama pakankamai ir tinkamy
jrodymy, kad biity galima pagrjsti toliau pateikiama nuomong¢. Atlieckamos procediiros
priklauso nuo auditoriaus profesinio sprendimo, jskaitant reikSmingo iSkraipymo dél
suk¢iavimo ar klaidos rizikos vertinimg. Atlieckamos audito procediiros yra tokios, kokios
mano nuomone yra tinkamos esamomis salygomis ir atitinka Finansiniame reglamente

nustatytus reikalavimus.

Manau, kad surinkta pakankamai tinkamy audito jrodymy mano nuomonei pagrijsti [[jeigu

audito apimtis apribota:], iSskyrus nurodytuosius 4 punkte ,,Audito apimties ribojimas*].

Rezervo audito metu nustatyty fakty santrauka pateikiama pridedamoje ataskaitoje, kaip

nustatyta Finansinio reglamento 63 straipsnio 5 dalies b punkte.
4. AUDITO APIMTIES RIBOJIMAS
Arba
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Audito apimtis nebuvo ribojama.

Arba

Audito apimtis buvo apribota dé¢l toliau nurodyty aplinkybiy:
a)...

b) ...

c)....

[Nurodykite audito apimties apribojimg, pvz., dél patvirtinamyjy dokumenty trilkumo,
teismo procesuose nagrin¢jamy atvejy, ir skirsnyje ,,Salyginé nuomoné jvertinkite
susijusiy iSlaidy ir poveikio iSmokai i§ Rezervo dydj, taip pat audito apimties apribojimo
pasekmes audito nuomonei. ISsamesnj paaiskinimag pateikite ataskaitoje, kai tinkama.]

5.NUOMONE

Arba (Besalyginé nuomong)
Mano nuomone ir remiantis atliktu audito darbu:

1) paraiSkoje pateikti su sgskaitomis susij¢ elementai parodo tikrg ir teisingg padéties
vaizda;

1) ] paraiska jtrauktos iSlaidos yra teisétos ir tvarkingos;

iii) valdymo ir kontrolés sistema veiké tinkamai.

Atlikus audito darba néra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo pareiskime.
Arba (Salyginé nuomong¢)

Mano nuomone ir remiantis atliktu audito darbu:

1) Su paraiskoje pateiktomis sgskaitomis susij¢ elementai:

- saskaitose informacija pateikiama teisingai ir saZiningai [kai paraiSkai taikoma iSlyga,

2) | paraiSka jtraukty iSlaidy teisétumas ir tvarkingumas:

- 1 paraiSka jtrauktos iSlaidos yra teisétos ir tvarkingos [kai paraiSkai taikoma iSlyga,
pridedamas $is tekstas:] iSskyrus dél Siy aspekty: ....

Salygos poveikis yra ribotas [arba reikSmingas] ir atitinka... (visos iSlaidy sumos dalis
EUR)

3) Sios audito nuomonés teikimo dieng esanti valdymo ir kontrolés sistema

- idiegta valdymo ir kontrolés sistema veiké tinkamai [kai valdymo ir kontrolés sistemai
taikoma i§lyga, pridedamas Sis tekstas:] iSskyrus dél $iy aspekty: ....

Salygos poveikis yra ribotas [arba reikSmingas] ir atitinka... (visos i$laidy sumos dalis
EUR)
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Atlikus audito darba néra/yra [netinkama iSbraukite] pagrindo abejoti tvirtinimais
valdymo pareiskime.

[Jeigu atlikus audito darba yra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo pareiskime, $ioje
pastraipoje audito institucija nurodo, kas jai leidzia daryti tokig iSvada.]

Arba (Neigiama nuomon¢)
Mano nuomone ir remiantis atliktu audito darbu:
1) praSyme pateikti su saskaitomis susijusius elementus/nepateikti [netinkamg iSbraukite]

tikro ir teisingo vaizdo; ir (arba)

i) iSlaidos, kurias atlyginti praSoma Komisijos, paraiSkoje yra/néra [netinkamg
iSbraukite] teisétos ir tvarkingos, ir (arba)

ii1) valdymo ir kontrolés sistema veiké / neveike [netinkamg iSbraukite] tinkamai.
Si neigiama nuomoné grindziama Siais aspektais:

- su paraiska susijusiais reik§mingais dalykais: [nurodykite]

ir (arba) [netinkamg iSbraukite]

- su iSlaidy, kurias atlyginti praSoma Komisijos, paraiSkoje teisétumu ir tvarkingumu
susijusiais reikSmingais dalykais: [nurodykite] ir (arba) [nereikalingg iSbraukite]

- su valdymo ir Kkontrolés sistemos veikimu susijusiais reikSmingais dalykais:
[nurodykite]

Atlikus audito darbg yra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo pareiSkime dél toliau
pateikty aspekty:

[Audito institucija taip pat gali jtraukti ,,dalyko pabrézimo* pastraipg, kuri nedaro
poveikio jos nuomonei, kaip nustatyta tarptautiniu mastu pripazintuose audito
standartuose. ISimtiniais atvejais galima suteikti galimybe atsisakyti pareiksti nuomong. |

Data: Parasas:
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111 PRIEDAS

Valdymo ir kontrolés sistemos aprasymo $ablonas

1. BENDROJI INFORMACIJA
1.1. Informacija pateike:
— Valstybé naré:
— Pagrindinio kontaktinio punkto (uz apraSymg atsakingos jstaigos) pavadinimas ir
€. pastas:
1.2. Pateiktoje informacijoje aprasoma padétis $ig diena: (metai, ménuo, diena)
1.3. Sistemos struktara (bendroji informacija ir struktiaros schema, parodanti
organizacinius instituciju, susijusiy su valdymo ir kontrolés sistema, rysius)
a) Uz Rezervo valdymg atsakinga jstaiga (pavadinimas, adresas ir kontaktinis asmuo):
b) Nepriklausoma audito jstaiga (pavadinimas, adresas ir kontaktiniai asmenys):

¢) Nurodykite, kaip uztikrinamas jstaigy funkcijy atskyrimo principo laikymasis.

2. UZ REZERVO VALDYMA ATSAKINGA ISTAIGA
2.1. Istaiga ir pagrindinés jos funkcijos

a) Rezerva valdancios jstaigos statusas (nacionaliné ar regioniné jstaiga) ir jstaiga, kuriai
ji priklauso.

b) Sistema, kuria uztikrinama, kad prireikus ir ypac¢ svarbiy valdymo ir kontrolés sistemos
poky¢iy atveju biity vykdomas tinkamas rizikos valdymas.
2.2. Organizacijos ir procediiry, susijusiy su Rezervg valdancios jstaigos funkcijomis ir
uZduotimis aprasSymas
a) Rezerva valdancios jstaigos funkcijy ir atlieckamy uzduociy aprasymas.

b) AprasSymas, kaip organizuojamas darbas ir kokios procediiros bus taikomos, visy pirma
atliekant patikrinimus (administracinius ir vietoje) ir siekiant uZtikrinti tinkama visy su
18laidomis susijusiy dokumenty audito seka.

¢) Planuojamy iStekliy, kurie turéty buti skiriami skirtingoms Rezerva valdancios jstaigos
funkcijoms nurodymas (be kita ko, kai taikoma, informacija apie visas planuojamas
uzsakomasias paslaugas ir jy apimtj).

3. NEPRIKLAUSOMA AUDITO ISTAIGA

Organizacijos ir procediiry, susijusiy su nepriklausomos audito jstaigos funkcijomis,
statusas ir apraSymas:

a) nepriklausomos jstaigos statusas (nacionaliné ar regioniné jstaiga) ir jstaiga, kuriai ji
priklauso, kai tinkama;

b) nepriklausomos audito jstaigos funkcijy ir atliekamy uzduociy apras§ymas;
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c) apraSymas, kaip organizuojamas darbas (darbo srautai, procesai, vidaus padaliniai),

v —

kuriuos planuojama skirti jvairioms audito uzduotims, nurodymas.

4. ELEKTRONINE SISTEMA

Elektroninés sistemos arba sistemy aprasSymas, jskaitant struktiiring schemg (centriné ar
bendra tinklo sistema arba decentralizuota sistema su sgsajomis tarp sistemy), kuriomis:

a) registruojami ir saugomi elektronine forma kiekvienos i§ Rezervo finansuojamos
priemonés duomenys, jskaitant Siuos duomenis:

— gavéjo pavadinimas ir finansinés iSmokos i§ Rezervo suma;

— rangovo ir subrangovo pavadinimas, kai gavéjas yra perkancioji organizacija
pagal Sajungos arba nacionaling vieSyjy pirkimy nuostata, ir sutarties verté;
— $io punkto pirmoje ir antroje jtraukose nurodyto gavejo, rangovo ar subrangovo

tikrojo savininko, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2015/849" 3 straipsnio 6 dalyje, vardas, pavardé ir gimimo data;

— kai tinkama, duomenys apie atskirus dalyvius:

b)uztikrinama, kad kiekvienos i§ Rezervo finansuojamos priemonés apskaitos duomenys
buty registruojami ir saugomi ir kad $iais jraSais buity grindziami duomenys, reikalingi
rengiant paraiskas dél iSmokos;

c) tvarkomi patirty ir apmokéty i$laidy apskaitos duomenys;

d)nurodoma, ar sistemos veikia veiksmingai ir gali patikimai registruoti duomenis 1.2
punkte nustatytg dieng;

e) apraSsomos procediiros, kuriomis uZtikrinamas elektroniniy sistemy saugumas,
vientisumas ir konfidencialumas.

1

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).
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